“T6 glorificaré, oh Jehova,

[oor%‘ue mé6 has exaltado, gﬂm@ 3@
Y no permitiste que mis 6nN6migos

s6 alegraran de mi.

Jdehova Dios mio, a %i clamé,

y me sanashe. Oh Jehova,

hiciste subir mi alma del Seol;

me6 diste vida, para que no descendisse
a la sepulbura.

Gantad a Jdehova, vosobros sus santos,
y o6lebrad la memoria de su santidad.

Porque un mormento sera su ira,
pero su Favor dura toda la vida.
por la noche durara 6l lloro, y a la manana vendra la alegria.
En mi prosperidad dije yo: No seré jamas conmovido,
porquse %, dehova, con tu Favor me afirmaste
como monte Fuerte. Escondiste tu rostro, Fui burbado.
A i, oh dehova, clamaré, y al Senor suplicaré.

2Qué provecho hay 6n mi muerte

cuando descienda a la sepulsura?
.16 alabara 6l polvo?
sAnundciara tu verdad?
Oye, oh Jehova,
y t6n misericordia de mi;
dehova, s6 i mi ayudador.
Has cambiado
mi lamento 6n bails;
desataste mi cilicio, |
y mé 66niste de alegria.
Por tanto, a ti cantaré,
gloria mia,
y no estaré callado.
Jehova Dios mio, |
t6 alabaré para siempre.




